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METOJUYECKHUE OCHOBbBI MOJAEJIMPOBAHUSA
COBPEMEHHOI'O YPOKA PYCCKOI'O A3BIKA KAK HHOCTPAHHOI'O

© KOaust Henpoxuna

METHODOLOGICAL FOUNDATIONS OF MODELING
A MODERN LESSON OF RUSSIAN AS A FOREIGN LANGUAGE

Yulia Neprokina

The development of digital technologies, a new type of thinking and globalization require that the sci-
entific and methodological community should rethink and revise the basic principles of teaching.

The article describes a model of early introduction of the professional language into the general course
of Russian as a foreign language, and revises one of the most important principles of didactics — the prin-
ciple of visibility. In this regard, we focus on the terminological component in relation to the concepts
“polycode text” and “creolized text”. Based on the analysis, the article concludes that polycode texts in-
clude semiatically complex texts of a predominantly dynamic type with a secondary role of the verbal
component. Creolized texts include equal verbal and iconic components functioning as a single static
communicative whole. Exemplified by the topic “In the Pharmacy” for first-year international medical
students (generation Z) with an intermediary language of education, the article demonstrates the imple-
mentation of the principle of visibility through polycode and creolized educational content. The article
discusses in detail the examples of visualization of educational content: word clouds, crosswords,
filwords and infographics, highlighting the key linguodidactic features of the developed educational mate-
rials accompanied by a methodological commentary.

The article concludes that the inclusion of a visualized component in the lesson of Russian as a for-
eign language allows teachers to optimize the development of communicative competence, and provides
an opportunity to effectively use the language of professional communication at the early stages of mas-
tering the Russian language. Visualization improves students’ focus and concentration, creates an atmos-
phere of cooperation in the classroom, increases students’ interest and motivation by influencing their
emotional sphere, which, in turn, increases the speed of new knowledge perception, simplifies its under-
standing and memorization, facilitating the development of foreign language communication both in eve-
ryday life and in the professional sphere.

Keywords: Russian as a foreign language, generation Z, principle of clarity, polycode text, creolized
text, specialty language, medical students

Pa3Burne nudpoBEIX TEXHOJIOTHH, HOBBIH THI MBIIUICHHS, TI00amu3aus — BCE 3TO MOTpeboBaio OT
HayYHOT0, METOIMYECKOTO COOOIIECTBA OCMBICIICHUS 1 IIepecMOTpa 0a30BbIX MPUHIIUIIOB O0yUYEeHHSI.

B cratee onmceIBaeTCs MOJIETIb PaHHETO BBEACHHS SI3bIKa CIICIMAIBHOCTH B OOIIWI Kypc MU3ydeHUs
PYCCKOTO sI3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO, B CBSI3M C YeM IIEPEeCMaTPHUBAIOTCS CIIOCOOBI M (DOPMBI peann3aun
OJTHOTO M3 Ba)KHEHUIINX NMPUHIMIIOB JTUIAKTHKN — IPUHIMIIA HArMIsIAHOCTH. B aToM cBsi3u ocoboe BHIMA-
HHUE yJeNseTcsl TEPMHUHOJIOTUYECKON COCTaBIAIOUIEH B COOTHOILEHUH MOHSATHH «IOJIMKOJOBBIM TEKCT»,
«KpeoIu30BaHHBIN TekcT». Ha ocHOBe aHanmu3a fenaeTcs BbIBOJ, YTO K MOJIMKOJOBBIM TEKCTaM OTHOCSTCS
CEMUOTHYECKH CIOXKHBIE TEKCTBHI NMPEUMYIIECTBEHHO IWHAMHYECKOTO THIA CO BTOPOCTENIEHHOW POIBIO
BepOaIbHON KOMITOHEHTHI. Kpeonn3oBaHHbBIE TEKCTHI BKIFOUAIOT PABHOIIPABHBIE BEPOATBHYIO 1 HKOHUYE-
CKYIO COCTaBIISIIONINE, ((yHKIMOHUPYIOMNE KaK €JMHOE CTATHYHOE KOMMYHHKaTHBHOE Iienoe. Ha mpume-
pe TeMbl «B anTekey, pa3pabOTaHHOH 111 HHOCTPAHHBIX CTYACHTOB-MEINKOB IIEPBOTO Kypca (IOKOJICHNE
Z), o0yJaromuxcsl Ha SI3BIKE-TIOCPEIHNKE, aBTOP AEMOHCTPHPYET PEeaTH3alfio MPHUHINNA HATJISIHOCTH
MOCPEICTBOM ITOJIMKOJIOBOCTH U KPEOJIH3alluK yueOHOTO KOHTEeHTa. B cTaThe moapoOHO paccMaTpHBaIOT-
Csl IpUMEpHI BU3yallM3allMy y4yeOHOro KOHTEHTa: 00JjlaKa CIIOB, CKaHBOPABI, (uiBopabl, nHporpaduka.
OcBelaoTcst KJI0YEBbIe JIMHIBOAUAAKTHUECKHE OCOOEHHOCTH DPa3padOTaHHBIX YUEOHBIX MAaTepHajoB.
IIpencTaBneHHble 00pa3lbl CO3JAHHOIO TUIAKTHYECKOTO0 MaTepuajga CONpPOBOXKIAIOTCS METOAMYECKUM
KOMMEHTapHeM.

B 3axiroueHne aBTOp A€NaeT BBIBOJBI, YTO pa3pab0TKa M BKIIOYEHHE B YPOK PYCCKOIO SI3bIKa Kak
MHOCTPAHHOTO BU3yaJM3UPOBAHHOTO KOMIIOHEHTA I03BOJISIET ONTUMH3HPOBATh Ipolece GOPMUPOBAHUS
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KOMMYHUKaTHBHON KOMIETEHIIUH, & TAKXKE MIPEAOCTABISCT BO3MOXKHOCTb d((PEKTHBHO CTPOUTH PadOTy C
SI3BIKOM TIPO()ECCHOHATILHOTO OOIIEHHsT Ha PaHHHMX dTarax OCBOEHMS PYCCKOro si3blka. Busyamusanums
obecrieynBaeT Jy4IIyl0 KOHIIEHTPAIIMI0 BHUMAHHSA OOYYaIOUIMXCS, CO37aeT Ha ypoKe aTMocdepy co-
TPYJHUYECTBA, NOBBIIIAET HHTEPEC M MOTHBALIMIO 33 CUET BO3IEHCTBHS Ha SMOLMOHANBHYIO cdepy cTy-
JCHTOB, YTO, B CBOKO OYepe.b, yBEIINYMBACT CKOPOCTh BOCIIPUATHS HOBOI'O 3HAHHS, YIPOILAET €ro NOHHU-
MaHHe U 3aIllOMHHAHHUE, a CIeJO0BaTeNbHO, 00erdaeT npouece (OpMHUPOBAHUS HaBbIKA HHOS3BIYHOTO 00-
IICHUS KaK B IOBCEIHEBHOMU JKM3HH, TaK U B MPo(decCHOHAIBHOM cdepe.

Knroueswvie cnosa. pycckuil Kak HHOCTPAHHBIN, TTOKOJeHUE Z, IPUHLMUIT HATJISAHOCTH, TTOJUKOJOBBIN
TEKCT, KPEOJTU30BAHHBIN TEKCT, SI3bIK CIEIMAIbHOCTU, CTYJAEHThI-MEINKHI

BypHoe pa3BuTre HH()OPMAITOHHO-KOMMYHHKA-
THBHBIX TEXHOJOTHH C(HOPMHUPOBAIIO HOBBIA THII
JMYHOCTH, KOTOPBII B TEOPHUHU MOKOJCHUH, pa3pabo-
TaHHOM amepukaHckumu uctopukamu N. Howe u
W. Straus, momxy4wn HazBaHHUE «ITOKOIeHHE Z» [1, C.
7-8, 50]. [loxonenne Z oOmamaeT THUIIOM MBIILIE-
HUSI, KOTOPBIA ONpeAessieTcsl Yyepe3 MOHATUS Hellu-
HEWHOCTH, KIIMTIOBOCTH, BU3yaiabHOCTH. HoBas mud-
poBasi SIoxa JMKTyeT CBOM IpaBwia. HayuHo-
TEXHUYECKUH MpOrpecc, BBICOKUH TEMIT >KHM3HH,
CTPEMHTEJIFHOE DPAa3BUTHE HHTEPHET-IIPOCTPAHCTBA
MOPOXKAACT HEOOXOJUMOCTh CXKHUMAaTh, 00pa3HO
CTPYKTYpHpPOBaTh BXOAAMMKA HH(POPMAIIOHHBIHI
MOTOK, U «IMHEHHAasl MOCJIEAOBATEIbHOCTh 3HAKOB
nepecracT ObITh 0a30il KynbTyphl» [2, c. 86]. Bep-
OaJBHBIA TEKCT B MPOIECCe KOMMYHUKAIIUN YXOIUT
Ha BTOPOH IUIaH, a Ha CMEHY €My MPUXOAST TEKCTHI,
BKITIOYAIOIIME Hapsy C BepOaJbHBIMH KOMITOHEH-
TaMH KOJIbI JPYTUX 3HAKOBBIX CHCTEM.

Bxitouenue B BepOasbHBIH TEKCT BH3YaJIbHOI'O
KOMITOHEHTa JiIsi 6osee OBICTpOro U 3(pPeKTUBHOTO
oOMeHa wuH(poOpMalMed CceromHs XapakTepHO Ui
Bcex oOmacteil 3HaHMsA. MeToauka NpEnoAaBaHUS
pycckoro s3bika kak nHocTpanHoro (PKI) taxxe He
SIBUJIACh UCKIIIOUeHueM. HoBbIi BUTOK pa3BUTHS MO-
TpeOOoBaj OT HAYYHOTO, METOANYECKOT0 COO0IIeCcTBa
OCMBICTIEHUSI M TepecMoTpa 0a30BBIX HPUHIMIIOB
00ydeHus B IIETTOM, U 00y4YeHUsS] MHOCTPAHHBIM SI3bI-
KaM, B TOM YHUCIIE PYCCKOMY KaK MHOCTPaHHOMY, B
4acTHOCTH. Bu3yanbHOe BOCHpUSITHE KakK OCHOBa
COBPEMEHHOI'0 THIIA MBIIIICHUS TOJIKAET JIMHTBHUC-
TOB U METOJIUCTOB K TIOMCKaM WMHBIX CIOCOOOB pea-
U3y TPUHIWNA HATJSIHOCTH Ha ypokax PKU.
OTO W HEMOHCTPUPYET aKTyaJbHOCTb HACTOSIIETO
WCCIIeIOBaHUs, 3aJlaua KOTOPOTO 3aKIIoYaeTcsl B
ONMCAHUU TPAKTHYECKOTO TPUMEHEHHs MPHHIUIA
HarsIIHOCTH B CIIOKUBIIMXCS YCJIOBUSAX Ipenoja-
BaHUsI PYCCKOTI'O 5I3bIKa KAaK HHOCTPAHHOTO.

[TpuHIMN HarTATHOCTH, CTABIIMK OJAHUM H3 OC-
HOBHBIX NPHHLUIOB AWJAKTHKH, YXOAWUT CBOHUMH
KOpHSMH B T1y0b BekoB. Eme @. Padie (XVI B.) ro-
BOPHWJI O TOM, 4TO 00y4€HHE Ba>KHO CBS3BIBATDH C OK-
pyxarouieil nefictBuTensHocThIO [3, c. 81-89]. B
«Benuxoit nunaktuke» SJlH Amoc KomeHckuii cie-
JOYIOIIMM 00pa3oM Ompenenui HarIsigHOCTb, e¢ 3Ha-
4yeHue W 3agaun: «Ecnm MBI KenmaeMm NpHUBHTH yda-

IIMMCSI UICTUHHOE M TMPOYHOE 3HAHWE BeIeH, BOOO-
e Hy>)KHO 00y4aTh BCeMy 4Yepe3 JIMYHOe HabIo/e-
HHE W YyBCTBEHHOE MOKa3aTteilbcTBO» [4, c. 303—
304].

Urak, coBpemeHHas curyanus TpeOyeT OT Ipe-
mojaBateNsi HOBBIX (opM BH3yanm3aluu, Oolee
Pa3HOOOPAa3HBIX U €MKHUX, KOI'Jla 3TO HE MPOCTO HJI-
JOCTpPALIMH, a CIOKHBIE 00pa30BaHus, IPOIYKT, UH-
CTPYMEHT MOJCIIMPOBaHUS W TMO3HaHWs Mupa. B
OTOW CBS3M B METOJAMKE TPEIOAABAHUS PYCCKOTO
sI3bIKa KaK MHOCTPAHHOT'O BCE OOJIBINYIO MOIYJISp-
HOCTH TPHOOPETAIOT BOIIEAIINE B OOIIYI0 KOMMY-
HUKAaTUBHYIO MPAKTUKY MOJHMKOJOBBIC TEKCTHI. Tep-
MHUH «IOJMKOIOBBIA TEKCT» ObLT BBEJCH B HAyUHBIN
obuxon I'. B. Eitrepom u JI. B. FOxToMm B 1974 rony.
OHM TIPOTHUBOTIOCTABIISITA MOHOKOJIOBBIH TEKCT TIO-
JIUKOJIOBOMY U TIOCJICIHHMMA TOHMMAIU KaK COYeTa-
HUE «ECTECTBEHHOTO SI3BIKOBOTO KOZa C KOJIOM Ka-
KOW-TMOO0 MHON CeMHUOTHYECKOW CHUCTeMBI (1M300pa-
JKEHUe, My3bIKa U T. IL.)» [5, c. 107].

HNHTEepecHO OTMETHTH, YTO B APEBHHE BpEMEHA
WKOHUYECKHE 3HAKHU yXKe SBIISUINCH OCHOBHBIM CpEl-
CTBOM CHUHXPOHHOM M ACHMHXPOHHOHM Il€pelayd UH-
(dbopMaruy, Tak Kak 00JaJaau HarsIHOCTBIO, MPO-
CTOTOW W aJeKBAaTHOCTBHIO BocmpusaTus [6, c. 7]. C
pPa3BUTHEM HMHTEPHETA, B JMOXY TIOOATH3AINH T10-
JINKOJIOBBIE TEKCTHI BHOBh CTAJIM 3aHUMATh BEIYIINE
MO3UIMK B 001IeHUH, oOMeHe nHdopmarueid. Cero-
IHS TakWe TEKCTHI SBWJIMNCH OTBETOM Ha IOTpeO-
HOCTh B 3(QEKTHBHOW MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHH-
Kallii, B HEJIMHEHHOM MOCTI)XCHUH PEATbHOCTH, B
CBS3M C YeM BCE Yalle CTaHOBSTCS OOBEKTOM U
MPeIMETOM HCCIIeOBAaHUS MHOTHX OOJacTe Hayd-
HOTO 3HAHUS.

JIMHIBUCTUKOHN TEKCTa, B IIMPOKOM IMOHUMaHUU
JTAHHOTO TepMHUHA, 3aHUMAINCh TaKHe YYEHbIEe, KaK
E. E. Auucumosa, FO. A. Copoxkun, E. ®@. Tapacos,
O. B. IloitmanoBa, A. I'. Conun, A. A. bepHarikas,
B. I'. Kocromapos, 0. A. benpunkoB m MHOTHE
npyrue. Yacto B Hay4yHOW JIMTEpaType MOXKHO
BCTPETUTh CHHOHHMMUYHOE YIOTPEOJICHUE TCPMUHOB
«TOJIUKOJOBBIN» U «KPEOJIU30BAHHBINY, YTO, HA HAIII
B3IJIsi], HE COBCEM YJauHO. TepMUH «IOJUKOJOBBIHN
TekcT», Bcien 3a A. A. bepHaukoi, moHumaercs
HaMHU KaK «HETOMOTEHHBIH CHHKPETHYECKHHA TEKCT,
00pa3yeMblii KOMOMHALIMEH JIEMEHTOB Pa3HbIX 3Ha-
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KOBBIX CHCTEM MPHU YCIOBUM UX B3aUMHON CHHCEMa-
tHH» [7, ¢. 107]. DT0 MOXeT OBITH HOBOCTHOM poO-
JIUK, CTUXOTBOPHBIM TEKCT B MY3BIKAIBHOM COIPO-
BOXKJCHUH, KHHOQHUIBM. B mocineqHeM paBHONIPaBHO
(YHKIIMOHUPYIOT HECKOJIBKO KOJOBBIX CHCTEM: BEp-
OalbHBIM TEKCT, UIpa aKTepoB (MHUMHKA, YKECTHI),
BUAEOPS, My3bIKQIbHOE 0(OpMIICHHE U .

[lon «kpeonm3oBaHHBIM TEKCTOM» IMTOHMMAETCS
TEKCT, «(akTypa KOTOPOTO COCTOUT U3 JIBYX HEro-
MOTEHHBIX YacTeil: BepOaqbHOW W HeBepOaTbHOI»
[8, c. 180-181], To ecTh TEKCT, B KOTOpPOM 00s3a-
TEJIbHOW KOMITIOHEHTOH siBsieTcsl BepOaibHas. Ha-
pPAAY C TEPMHHOM «KPEOJIM30BAHHBIM TEKCT» B Ha-
YYHOU TapagurMe 3HaHus (QYHKIHOHHPYIOT «BHU-
neoBepOanbHbIi TeKeT» [9, c. 21], «KOHTaMHUHHPO-
BaHHBIN» WIH «TUOpUaHbINA TekeT» [10, ¢. 340-341],
«n30BepOaTbHBINA KoMILIeKe» [7, ¢. 107].

KpeonuzoBaHHbIE TEKCTBI 00pa3ylOT «0COOYIO
TpyNIy MapaJdHIBUCTUYECKH aKTHUBHBIX TEKCTOB, B
CTPYKTYPY KOTOPBIX BKJIIOUEHBI KOJBI Pa3HBIX ce-
MuoTHYeCKuX cuctem» [11, c. 8]. 3mech xe MOKHO
N00aBUTh, YTO K KPEOJTU30BAHHBIM TEKCTaM OTHOCST
TEKCTbI, «JIOMHHAHTY TMOJIA MapaTUHIBUCTHYECKUX
CPEICTB KOTOPHIX 00pa3yroT WKOHWYecKne (M300pa-
3UTENbHBIE) cpencTBay [Tam xe].

Takum 00pa3oM, Ipymniy KpPEeoTU30BaHHBIX TEK-
CTOB COCTaBIISIIOT TEKCTHI, COJIEPIKaIie BepOaTbHBIN
Y UKOHWYECKUH KOMIIOHEHTHI ¥ (PYHKIIHOHUPYIOIIIHE
KaK eJMHOe CTaTUYHOe KOMMYHUKaTHBHOE Iiesoe. B
TO BpeMsl KakK IOJMKOJIOBBIE TEKCTHI MPEICTaBISIOT
c000# CEMHOTHYECKH CIIOKHOE €IMHCTBO, Yallle JIH-
HAMHYECKOr0 THIIA, TA€ BepOAJbHBIA KOMIIOHEHT
MOJKET OBbITh, HO B 9TOM cJIydae OH HE UrpaeT Bedy-
e CMBICII000pa3yIomIei poii, a MOXKeT B He OBITh
BoBce. Cioma MOXXHO OTHECTH, HAlpuUMep, peKiam-
HBIC, HOBOCTHBIE BHJCOPOJIIUKH, KHUHOPHUIBMBI,
MYJbT(QUIBMBI.

Teneps oOpaTUMCst HETIOCPEACTBEHHO K KPEOIH-
3allUd U TOJMKOJOBOCTH NMPHUMEHHUTENBHO K METO-
JIIKE TPEToAaBaHNs PyCCKOTO sI3bIKa KaK MHOCTpaH-
HOTO. OMBIT pabOTHI MMOKA3BIBACT, YTO NMPUMEHEHNE
KpEOJIM30BaHHBIX TeKCTOB Ha ypoke PKU addex-
THBHO Ha BCEX JTalax ypoKa M Ha Ka)IOM YpPOBHE
BIIQ/ICHUSA, YTO, €CTECTBEHHO, HEOOXOIUMO YUHTHI-
BaTh MPH MOATOTOBKe MaTepuaynoB. CeromHs B apce-
Hajle MpenojaBaTeis TaKue CPEeACTBa KPEOIU3aluH,
KaK TaONHUIBl, OTIOPHBIE CXEMBI, WUTIOCTpPAINHU, 00-
JlaKa cJoB, (UIBOPABI, CKaHBOPJBI, BUICOTEKCTHI,
MyJIBTUMENUNHBIE IPE3EHTALMN U MHOTOE APYTOE.

PaccmoTpum  Gojiee  AeTalbHO — pealHM3aLUio
npuHUMNa HarsaHocty Ha ypoke PKI Ha npumepe
Tembl «B anTekey». JlaHHas TeMa OTKpbIBa€T MOAYJIb
«O0yuenue mnpodecCHOHaTBbHONH KOMMYHUKALUH:
BBEJIEHHE B A3BIK CIIELHUATBHOCTID W TMPECTaBISIET
co00¥ MOAENs PaHHEro BBEJCHUS SI3bIKa CIIEHANb-

HOCTH B OCHOBHOW KypC PYCCKOTO SI3bIKa JJISi HUHO-
CTPaHHBIX YYaIIHXCAL.

Jleno B TOM, 4TO CeroHs BEAYIINE METOIUCTHL,
JUHTBUCTHI CXOMSATCS BO MHEHHH, YTO OOy4eHHUe
SI3BIKY CIIELUAbHOCTH LIENeco00pasHO BBOIUTH C
ypoBHsA Bl, a myumre ¢ ypoBHs B2. D10 BnonHe on-
paBIaHoO, Beb A3BIK CIELMATBHOCTH BTOPHYEH U
«0bazupyercsi Ha OOIIEM BIAJCHUH WHOCTPAHHBIM
si3pikoM» [12, c. 360]. Ho mo psny oObEeKTHBHBIX
MIPUYIHMH BO3HUKAET HEOOXOAUMOCTh BBEICHHS S3bIKa
CHEeIUALHOCTH ¢ OoJiee paHHHX JTAIOB.

Monyne «O0OydeHue TpodeCCHOHANBHON KOM-
MYHUKAIlMM: BBEIEHHE B S3BIK CIIELUAIBLHOCTH»
pa3paboTaH Ui MEJUKO-OMOJIOTHYECKOTO MPOQHIIsL
U IEMOHCTPHUPYET BBEJCHUE SI3bIKA CIIEUATBHOCTU
B MEIMLUMHCKOM WHCTUTYTE, HAUMHAs C YpoBHS Al-
A2, 175l ”THOCTPaHHBIX CTYIEHTOB, 00yUaIOMINXCs Ha
s3pIke-iocpennuke. [lostomy gt oOecriedeHus
HYXXHOT'O TeMIIa 3aHATHS, a€KBATHOCTH IOHUMaHUS
(apMareBTH4YECKOM JIEKCUKH M TEPMHUHOJOTHH BO-
KaOyJsIpuii 1 GOPMYITUPOBKH 3aJaHUH JIydlIe Mmpe-
CTaBUTh C HOAJEPKKOH S3bIKOB-IIOCPEIHUKOB (aHT-
TUICKOTO U (PPaHITy3CKOro). 31Mech JKe CIEMyeT II0-
SICHUTh, YTO «BBEJCHUE B SI3BIK CIICHUATBLHOCTH
HaMH TIOHMMAeTCsl KaK HavaJbHBIM STam OCBOCHHS
sI3pIKa  TpodecCHoHampHOTO 00menus. Ha srame
BBEJICHUSl TIpeAroyiaraeTcsi HakoIuleHue mpodec-
CHOHAJIBHON JIEKCUKH W TEPMUHOJIOTHH, YCBOEHHE
MPOCTEUIIIUX CUHTAKCUYECKUX KOHCTpyKIui. Ecte-
CTBEHHO, 4TO 00 M3y4YEHUU HAy4HOI'O CTUIIS 3JECh
peus He uaeT. Ha manHOM STamne o0y4eHus JIMHTBO-
JUJIAKTUYECKUM ITOTEHIMaNl KpPEeOJM30BAaHHBIX TEK-
CTOB OI'POMEH.

LenTpanbHBIM KOMIIOHEHTOM YpOKa, Kak OObIU-
HO, sBJsieTcs: TeKCT. [loaTomy paboTa Ha ypoke Tpa-
JULMOHHO UMEET IPEeNTEKCTOBBIN, IPUTEKCTOBBIN U
MOCIIETEKCTOBBIN dTanbl. Kak yke 0TMedanoch BBI-
11e, KPeoIrn30BaHHbIe TEKCThI 3()()EKTUBHO HCIIOJIb-
30BaTh Ha BCEX JTanax 3aHATHSL.

Ypok MOXHO HadaTh C BBOJIHON Oecempl IO
MpeUIOKEHHBIM KapTuHkaMm. Hanpumep: Paccmom-
pume gpomo (puc.l). Ymo 30ecv uzobpasiceno? Kmo
amu oou? Ymo onu denarom?
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Bot xooume 6 anmexy? Umo 6vl 00b1YHO NOKY-
naeme?

Ha nanHOM 3Tame BBICHAIOTCS ()OHOBBIC JIMH-
I'BUCTUYECKUE 3HAHUs CTYAEHTOB 1o TeMe. Kpeosnu-
3alusl B JAHHOM Cllydae IIOMOraeT IPeICTaBUTh CHU-
Tyaluuio OOLICHHUS, 3HAKOMUT pPELUIHEHTa C pea-
JUSIMA POCCUHCKOMW JKHU3HU, YTO OCOOCHHO aKTyallb-
HO TIPY U3YYEHUH SI3bIKA BHE SI3IKOBOU CPEJIbI.

Ha srane BBeneHMs JEKCHKHM HaXOIAT IIUPOKOE
MPUMEHEHUE IJIaKaThl, KAPTUHKU C HA3BAaHUSIMH, a
TaKXKe TMPE3CHTAIUH, BHICOPOJIMKU. [Ipu 3TOM HO-
BBIC CIIOBa TOJIE3HO pAa3/IeiMTh HA TEMAaTHUECKHUE
Onoku (popma JekapcTBa, MHCTPYMEHTBI, TPYIIIBI
JIEKapCTB), YTO O0ECIIEYUT IPrOHOMHYHOCTH YCBOC-
HUS, OOJIETYUT TPOIIECC 3aroOMUHaHus. B kadecTse
TPEHUPOBKHU HA YPOKE WJIM Ha 3Tare KOHTPOJIS Liene-
cooOpa3Ho nopaboTaTh ¢ KAPTUHKAMHU Ha COOTHECE-
HUE.

[IpenrexcroBrlii 3Tan pabOTEI UMEET CBOEH Iie-
JIBIO CHATH TPYJHOCTH IOHUMAaHHS IPU BOCIIPUATUH
HOBOI MH(OpMAIMK U HAKOMUTH JIEKCHYECKYIO 0azy
mo Tteme. [loMOUYb CTymeHTaM YCBOWTH JIEKCHKO-
rpaMMaTHYECKUil MaTepual MOKHO HE TOJIBKO Tpe-
HUPOBOYHBIMU YIPaXHEHUSIMH, HO U TIOCPEICTBOM
UTP W UTPOBBIX 3aJaHHli, HAPUMEp, MPH MOMOIIH
obOmaka cioB. OOJaKo CIIOB — 3TO BHU3yaTU3aIUsd
KJIIOYEBBIX CJIOB TEMBI, TJI€ CJIOBa MOTYT OBITH pa3-
HOTO 1BeTa, pa3mepa, HauepTanus. [logoOHbIE 00-
JIaKa CJIOB TaKXK€ MOXHO OTHECTH K MPOIYKTY Kpeo-
JU3alMM, TJaBHAs LENb KOTOPOM peanu3zanys
MPUHIMIA HArISITHOCTH. Takue 3aaHusi He TOJBKO
(hOpMHPYIOT JEKCUKO-TPAMMAaTHUECKUI HAaBBIK B UT-
poBo#i hopMe, HO W NIENAIOT YPOK SpUe W pa3HO0O-
pasHee. Hanpumep:

Buibepume uz obnaxa cnoe (puc. 2) eéce Haszsa-
HUsl IeKAPCMBEHHBIX Npenapamos u cpeocms. Bcezo
ooicHo dvime 10 cnos. 3anuwume ux 6 mempaos.
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DddeKTUBHBI 3a1aHusA ¢ 00JJaKaMH CJIOB Ha pa3-
BuTHe aHTHIUnanuu. CTyaeHTaM npeaiaraeTcs
NPOYHTATh CIIOBA B 00Jlake, 0OpaTUTh BHUMAaHUE Ha
camy ¢opMy oOjaka W Joragarbcs, O 4eM Oynaer
TekcT. Peanmm3anust 3amaHus mpeanosaraet Buxa Oe-
Celbl, TIO3TOMY INPOAYKTHBHEE TaKUE 3aJaHMs Ja-
BaTh Ha OoJiee MO3JAHUX 3Tanax U3y4deHus s3bika. C
MOMOIIBI0 00JIAKOB CIIOB 3((PEKTHUBHO CKIIA/IbIBACT-
cst paboTa HE TOJBKO IO JIGKCHKE, HO U 0 TpaMMa-
tuke. Hanpumep, B kauecTBe 3a/laHusl HA CPaBHCHUE
MOJKHO TIPE/ICTAaBHTH JBa 00JIaKa CIIOB C Pa3UYHbI-
MH TPaMMaTHYECKUMH SIBICHUSAMH. Takoe odopm-
JICHUE 33JaHusI JOXOTYNBO JEMOHCTPUPYET OTIINIUE
rpamMmarudeckux (opm, uto crocoOcTByeT Oonee
OBICTPOMY W MPOYHOMY yCBOCHHWIO MaTepuana. O6-
JlaKa CJIOB MOTYT YCIICIIHO MPUMEHSTHCS M Ha dTare
MMOATOTOBKU K BOCHPHUATHUIO TCKCTa, U B IMOCJICTCK-
CTOBOI paboTe, M Ha Tare KOHTPOJIS.

Hapsiny ¢ obnakom ciioB B mporecce padoThl ¢
TEKCTOM, Yallle BCEro Ha JTare KOHTPOJIS MOHMMa-
HUA U YCBOCHHA TEMBbI, CTAHOBATCHA BOCTpe6OBaHbI
BCEBO3MOXKHBIC CKaHBOPJIBI, KPOCCBOPIBI, (HIBOP-
a6l ¥ T. A. bnarogaps moctymHoCTH M yI0OCTBY OH-
JAfH-CEPBUCOB CO371aBaTh TOAOOHBIE MaTepHaibl
MOJKET KaK IPErojaBareiib, TaK U CTYACHTHI B Kauc-
CTBE JIOMAIITHET0 33JaHMs C MOCIEIYIONINM CpaBHe-
HHEM TOJNyYHBIIMXCS PabdOT HA YpOKe, YTO TaKKe
Oyzmer crocoOCTBOBaTh MOBBIIICHHUIO HHTEpeca K
YPOKY M CO3JacT IOTOJHHUTEIBHBIH CTHMYJ K BBI-
CKa3bIBAHUIO HA N3y4aeMOM SI3bIKE.

EHIC OIHUM HNPOAYKTOM KpCOoJIn3anuu, CTaBIINM
MOIIHBIM HHCTPYMEHTOM B 3(ekTnBHOM mpenona-
BAaHWU PYCCKOTO $3bIKa KaK HMHOCTPAHHOTO, CTaja
nHdporpaduka. Tak Kak mpouecc Kpeonau3aluu Ha-
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MpaBJICH HA MHHAMAJIH3AIMI0 HEIOHUMAaHUS HOBOTO
MaTepHala IyTeM ero yIpolleHus, nHporpapuka B
METOJMKE MpPENOoJaBaHusl HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB
MpHOOpETacT BCE OONBIIYIO MOMYIISIPHOCTb.
Hudorpaduka B 001acTi 00y4eHHUs SI3bIKAM I10-
HUMAETCs KaK «CIoco0 mpeacTaBieHus HH(OpMa-
WU, CBEJACHUN WU 3HAHWUH C IMOMOIIBI0 KOMOWHA-
MU BepOaIbHOTO M WILTIOCTPATUBHOTO KOMIIOHEH-
TOB, TIpeTHA3HAYCHHBIN TSI OBICTPON U JJAKOHUIHOU
MPE3CHTALMKM TEMbI, a TaKKe IPHU3BAHHBIA YiIyd-
IIUTH BOCHPHUATHAE WH(POPMAIMK U MOTHBHUPOBATH K
npourenuio» [13, c. 24-25]. K ocHOBHBIM XapakxTe-
pucTukaM HHpOrpadUKd MOKHO OTHECTH «HH(DOP-
MaTUBHOCTh, KOMITAKTHOCTb, KPaTKOCTh, OOIBIIIHE
BHU3yaJbHbIE BO3MOXKHOCTA W IIUPOKUN JTHHTBOME-
ToaUUecKuil moteHmman [ 14, ¢. 334-335].
O¢ddexTuBHO cTpoutcs padorta mo Teme «B am-
Teke» ¢ nHporpahUISCKUMH TEKCTAMH Ha dTare OT-
paboTKH  JIEKCHKO-TPAaMMAaTHYECKOT0 Marepuana.
CryaeHTaM MpeJiaratoTcsi Takue 3a1aHus:
Paccmompume  6numamensho  unghocpaghuxy
«Cpeocmea oomawnen anmeukuy (puc. 3) . Ilepe-
yycaume cpeocmad, Komopbvie O0JHCHbL OblMb 8 00-
Mawinetl anmeyxe.
Mooenv: B oomawmneii anmeuxe 00nicHbl ObIMb.

RATA, BHHTH
NIERKONNACTHPE,
WEYT, FPAAYCHUK

EOMEYTOMNMOWME

u owol

CPEACTEA [1H9 O
PAHAX W OEMOPONE

ofAx,
Huax Y
o < QS cPEncTOA AnA MENYAKA
" o M KHLIEYHHKA
anTHCENTAR £, =
- : :
B e NPOTHBOAJ-
9 == NEPTMYECKHE
AKTHBMPOBAHHEA NPENAPATH
NEKAPCTEA S0 "? YENOKAMBAKHILME
ANA HOCOTNOTKY, = CPECTBA
uikhw s R ;
= S
Puc. 3

3aoanue. Omeemome na eonpocwl. Ilocmpotime
@pazy no modenu u 3anuwiume.

Y sac ecmv domawnss anmeuxa? Kaxue nexap-
cmea y 8ac ecmov?

Mooenv: ¥ mensa 6 anmeuxe ecmo ut0? (Nel) ...

[Tocne oTpabOTKN OCHOBHOM JIEKCHKHU U TpamMma-
TUKH MOXXHO MPEIJIOKUTh CTyJIEHTaM 3aJaHus Ha
AHTHIIUIIAIKIO U TIOOYIUTh UX K CAMOCTOSTEIILHOMY
BBICKa3bIBaHUIO0. Hampumep:

Kax evt oymaeme, umo makoe asmomoouivbHas
anmeuxa?

Ymo 0onxcno 6vimb 6 asmMoMoOUIbHOU anmey-
ke?

ITocne paccyxnaeHuid g CpaBHEHHS MOXKHO
npeIokuTh uHdorpaduxy «Komruiekranus Meau-

LMHCKOM anTedKH I JIETKOBBIX aBTO» C IIOCIIe-
JYIOIITUM O0CYXICHUEM.

3aBepuIaroIUM 3TalioM paboThl OyIeT CO3JaHKe
COOCTBEHHOI'0 peuyeBOro npoaykra. s sroi nenm
XOPOILIO MOAXOAT TBOpUECKUe 3aaanusi. Hanpumep,
COCTaBHUThH MHOTpapUKy CBOCH aNTEUKH MyTEHIeCT-
BEHHHKA.

3amanue. [lodymatime u ckasxcume, Kaxue Jie-
Kapcmeenuvle cpeocmea 6bl 603bMeme, eci noede-
me

- K MOpIO;

- 6 20pbl;

- 8 CMpamy ¢ Opy2um KIuMamom.

3amanne. Cocmagvme unghoecpaguxy ceoeil an-
meyKu mypucma.

Ha 3akmiounTenpHBIX 3Tamax Ajsl pacHIMpeHus
KOHTEKCTa J(QQEeKTHBHO BKIIOYATh TOJIHKOIOBBIC
TEKCThl MEIULMHCKOW TEMAaTHKH DPa3IH4YHBIX JKaH-
pPOB (HOBOCTH, JEKIIMH, WHTEPBBIO, TOKYMEHTANb-
HBIE, XYIOXKECTBEHHBIC (HIBMBI, MYIbTQUIEMBI).
CrnoxHasi ceMHOTHUYECKasi CTPYKTypa TaKUX TEKCTOB
YCUJIMBAeT BO3JCHCTBUE HAa PELMITUEHTA, JEMOHCT-
pHUpys kHBO€ (YHKIMOHUPOBAHUE SA3BIKA B COIHO-
KYJIBTYPHOM KOHTekcTe. IIpumenuTensHo k Teme «B
anTeke» 3G (HEKTUBHO TOCTPOUTH PabOTy ¢ TIOCTAHO-
BOYHBIMH BHJCOAMUAIOTAMH, TPEICTABICHHBIMUA B
MYJbTHUMEIUIMHOM HHTEpHET-cepBuce «PeTyp» B
YouTube Ha kanane RETOUR Russian for Tourism.
S3pIKOBOM MaTepuall 31eCh OPUEHTUPOBAH Ha YpoO-
BEHb BIIAJICHUS] PYCCKUM SI3BIKOM B 00beMe A2. Pe-
3yJIBTATOM KJIACCHYECKOW pabOTHI ¢ TEKCTOM OyIeT
pa3BUTHE YMEHHUH CTYACHTOB HCIOJb30BaTh MOJIY-
YeHHYI0 MH()OpMAlMI0 B ayTEHTUYHBIX CHUTYalUsX
oOIIeHNs, a y)Ke YCBOeHHas (apmaneBTHYeCKas
JIEKCHKA TI03BOJIUT 3P (PEKTUBHO pemarh MocTaBIeH-
HBIE 3a7laydl peueBBIMU CpeacTBaMH. B mocnemyro-
meM QapmaneBTHUECKas JIEKCHKa U TEPMHHOJIOTHS
Oy/lyT aKTyallu3UPOBAHBI YK€ B HAyYHOM TEKCTE
MIPU M3YYEHHH CICLIMCLUIUIMHBL «DapMaKoIoTus
Ha TPEThEM Kypce.

[MogBoast WTOT BHINIECKA3aHHOMY, MOXHO 3a-
KJIFOYHTh, 9TO UCTIONIB30BaHue Ha ypoke PKU momu-
KOZJOBBIX, KPEOJIN30BAHHBIX TEKCTOB PAa3HOM creuu-
(UKK ¥ KaHPOB IO3BOJISIET ONTUMH3UPOBATH MPO-
necc 00ydeHHs pyccKoMy si3bIKy B 1eiom. [locpen-
CTBOM IIOJIMKOJIOBOCTH U KPEOJIHU3aLMK 00YJaroIIero
KOHTEHTa O/IMH M3 OCHOBHBIX NPHUHLUIIOB AWAAKTU-
KW, TIPUHIUI HATJSAHOCTH, Pealn3yeMblii Ha pas-
HBIX YPOBHSX M 3Tamax ypoka, MPeJOCTaBIseT BO3-
MO>KHOCTb PAHHETO BBEJCHUS SI3bIKA CIIELIUAIEHOCTH
B o0mmii kypc PKU. 3to mo3BossieT Oosnee mpovHO
chopMHUpOBaTh HavYaJbHbBIC 3HAHUS O sI3bIKE Mpodec-
CHOHAJBHOTO OOIIEHUS 3a CUeT MOBBIMEHUs dpdek-
TUBHOCTH YCBOCHHUSI MaTepuana, 4yTo CIIOCOOCTBYET
JOCTIDKEHHIO JIYYIIMX pe3ylbTaToB B mpodeccro-
HaJIBHOM PEYE€BOM Pa3BUTHUHU.
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